1820-ban tartott egyhazlatogatias soram az esperes megprobalt a teljességre
torekedni, ezért az oOriasi Kkiterjedésii egyhazmegye legtavolabbi vidékén 1évé
gyiilekezeteket is ellendrizte. Ennek koszonhetéen nemcsak a Korosok és a Maros
mentén lévo telepiiléseket, hanem a Bansagban elhelyezkeddket is meglatogatta. A
jegyzokonyv kiilonlegessége még az, hogy dohanykertész-falvakat is emlitenek benne,
igy Reformatusdombegyhazat és Reformatuskovacshazat is. A békési egyhazmegyében a
19. szazad elején tobb anyaegyhazkozség is létrejott, 1820-ban koziiliik a legfiatalabb
Pankota volt. A jegyzékonyv szerint Pankotan 1821-ben jart a vizitalo bizottsag.

[p. 350.] Canonica visitatio protocolluma az 1820. eszt[end6bol]. Kezd6dott a visitatio
Szentesenn d[ie] 6-a Oct[obris] 1820.

H[6d]M[ez6]Wasarhelyenn novemberb[en] 1820, Kollath Mihélly mk. p[rédi]kator,
tract[ualis] notarius

[p. 352.] Nro. 1. T[ekintetes] n[emes] Csongrad varm[egyében] a szentesi ref[ormata]
ekkl[ézsi]a visitalt[atott] d[ie] 6-a Octobris 1820.

Jelen voltak t[iszteletes] tfudos] p[rédilk[a]t[o]r urakon kiviil a kiils6 eldljarok kozziil:
doktor Zsebdk Samuel, fiscalis Boros Samuel, notarius Hevesi urak, Borsos Szabd Josef,
Borsos Szabd Janos, Matoltsi Sandor, Kovats Istvan, Lakos Mihaly, Sos Josef, Bene Mihally,
Udvardi Istvan.

Lelkek szama -, 4gyszam -, sziilettek 533, haltak 279. Tanulok, fiak 305, 1[anyok] 337.

Tiszt[eletes] p[rédi]katorok assessor t[iszteletes] Kiss Balint és t[iszteletes] Dobos
Mihaly urak.

Minden papi késziilettjeik v[a]n[na]k. Protocollum, matricula jol vitetédik. Sem
magok, sem az ekkl[ézsi]a semmi panaszt nem jelentettek.

Rector Ferge Janos. Sem erkoltsére, sem hivatal folytatasara nézve semmit n[em]
jobbult, kéttség kiviil maga is érezvén sok hibajit, és ezen statusa méltatlan voltat, eldre
hivataljarol lemondott, resignatio elfogadtatott; hogy tobb-tobb kart az oskolab[an] ne tégyen,
meghagyatott, hogy az oskolabdl kikoltézzon, mig 10jj rector hozddik az oskoldra vald
vigyazas bizatott a correctorra. Minthogy pedig az exrector tobbszori keresés utan is meg nem
talaltatott, az eldljarosagra bizatott, h[ogy] mindezek tudtara adddjanak.

Corrector Molnar P4l most is konyvbdl censedlt, ismét megintetddott, egyébarant ugy
latszik, hogy igyekezik. Panasz ellene n[em] volt.

Pracceptorok: Tabajdi Daniel. Eléggé igyekezik. Nagy Josef, ez is meglehetéson
mutatta [ma]gat. Nagy Janos, e p[edi]g hazajaban volt.

Semmi panasz ellenek n[em] volt.

Az ekkl[ézsi]ai jovedelem épiiletek, sat[6bbi] most is ugy vagy[nalk, mint maskor.

Curatori szdmadas szokott ugyan lenni, hanem a kdézelebbi volt curatoré, a Borsos
Szab6 Josefé még nem volt meg. Elkésziilvén az extractus el fog kiild6dni.

Az ideji curator: -

Az age[ntilale, recurrens ekkl[ézsi]ak szamara sat[Oobbi] valé adakozasok a
dislocatoria sedes alkalmatossagaval altal fognak adodni.

[p. 354.] Nro. 2. T[ekintetes] n[emes] Csongrad varm[egyében] h[6d]m[ez6]vasarhelyi
ekkl[ézsi]a vis[itatioja].

Jelen voltak a t[iszteletes] t[udos] p[rédi]k[a]t[o]rok, a kiilsé eléljarok vagy a
presby[terium] igen nagy szammal.

Lelkek szama 18330, agyszam 3654, sziil[ettek] 1120, halt[ak] 902, haz[asodtak] 190.
Tanulok, fiuk 587, lednyok 581.



M[inde]n ekkl[ézsi]ai dolgok, épiiletek sat[Obbi] ugy vagynak, mint a mult
visita[ti]okor.

Az agentiale és mas jotétemények a dislocatoria sedesre elvitetodtek, a jovére is el
fog[na]k vitetédni.

Szamadasa a curatornak m[inde]n esztenddb[en] szokott lenni, az extractussai, amint
eddig, ugy most is mennél hamarébb el fog[na]k kiilld6dni.

T[iszteletes] t[udos] p[rédi]k[a]t[o]rok: Kollath Mihaly, Toth Ferentz, Dorka Illyés.
N[incse]n sem egyik, sem masik részrdl panasz.

Rector Pordan Janos. Példas szorgalmatossadggal viszi hivataldt s magaviselete is
dicséretes.

Corrector Veress Sigmond. Oskolaja nagyon hijjanos[nalk talaltatott, megintetett,
magaviselete ellen n[em] volt panasz.

Praeceptorok: Fabian Mihally, oskoldja helyb[en] hagyatott, n[incse]n panasz ellene.
Dartzi -, szorgalmatos sok gyenge tanitvanyi kozt, nincsen is ellene semmi panasz.

Somlyai Ferentz. Ez igen rossz ember, rossz tanitd, panasz [...] adddott ellene,
keményen megintetett, ha jobbulasa[na]k jelét n[em] mutattya, hivatalatol elesik.

Tanitok: Szalai Sandor, Gal Pal, Veress Istvan, Kiss Pal, cantor is, Zagonyi Josef.
Ezek mind hivatalyokra, mind erkdltsdkre nézve dicséretesek.

Jegyzés: 1-0. Egy 0j fitioskola épiil, kobdl két emeletre. 2. Egy lednyoskola arant
emlités tétetddott, melly helyben hagyatott.

Curatorok: fOcurator Hodi Pal, perceptor curator [...]vai Josef, gondviseld Kiss
Gaspar.

[p.355.] Nro. 3-0. Csanad varm[egye] a p[iispok]makai ekkl[ézsi]a visit[altatott] d[ie]
9-a Oct[obris] 1820. Jelen voltak t[iszteletes] assessor Sziklai Béniamin uron kiviil a kiilsé
eloljarok kozziil Toth Péter, Jo Janos, Nagy Istvan, eskiidtek, notarius Banfi Péter ur, curator
Kovats Istvan, presb[iterek] Dobsa Samuel, Szemes Janos, Kristd Janos.

Lelkek szama 8569, agyszam 1790, sziilettek 491, haltak 309, hazas[odtak] 69.
Tanulok, fiuk 378, lednyok 315.

A curatori szdmadas[nalk extractusa, mihelyt a szdmadas meg fog lenni, el fog
kiildédni, még p[edi]g mind a 3 elmaradt esztenddkre.

Javai az ekkl[ézsi]a[na]k, jovedelme, Gigy vagynak, mint a tavalyi visita[tio]kor
talaltattak, nemkiilomb[en] az ekkl[ézsi]ai személyek[ne]k foldjeik, és m[inde]n épiiletek.

T[iszteletes] p[rédi]katorok: assessor t[iszteletes] Szikszai Béniamin és Szirbik Miklos
urak. Matricula, protocollum folytatddik, egyik rész sem panaszolkodott.

Rector Kovats Samuel. Hivataldb[an] szorgalmatossagat megmutatta. Magaviselete
ellen sem volt semmi panasz. Eltolt ugyan mar rectorsaganak ideje, hanem az ekkl[ézsila
tavaszig akarja megtartani. A canonica visit[ati]o ebb[en] megengedett, a rector maga is
elfogadta a meghagyatést.

Corrector Bird Gaspar, praeceptorok Szaloki Mihdly, Szab6d Janos. Minnydjok
igyekeznek, szorgalmatossagok tanitvanyaikonn megtetszik, magokviseletek ellen nincs
panasz.

Jegyzés: mind a fitk, mind a lednyok nagy szdmmal 1évén az oskolak szama
szaporitasa jonak és sziikségesnek talaltatott.

Cantor Hegedtis Jozsef. Nincsen panasz ellene.

Mostani curator Kovats Istvan. Agentiale 45 ft. 25 xr., rec[urrens] ekkl[ézsi]aké 10 ft.,
egyebb n[incse]n.

Leanytanitok: Szabo6 Ferentz, Szathmari Miklos. Nincs panasz rajok.



[p. 356.] Nro. 4. T[ekintetes] n[eme]s Arad varmegy[ében] kissperegi ekkl[ézsi]a
visit[altatott] d[ie] 10. Oct[obris] 1820. Jelen voltak: tiszt[eletes] p[rédi]kator Gron kiviil a
kiils6 eldljarok koziil bird Farkas Janos, Veress Janos curator, SzEép Istvan, Szabo Ferentz.
Lelkek szama 1000, agyszam 187, sziilettek 54, haltak 12, hazasodtak 6. Tanulok, fiuk 80,
leanyok 49.

Parochialis fold, épiiletek, ekkl[ézsi]ai javai, jovedelme, amint mds visitatio
alkalmatossagaval talaltatott, hanem a p[rédi]katori quartelyon valami kis igazitas tétetodott.

P[rédi]kator tiszt[eletes] Nagy Jozsef ur. Vannak m[indeln papi késziiletei,
protocollum, matricula folytatodik. Sem egyik, sem masik fél ollyas panaszt nem adott eld.

Rector Bényai Jozsef. Szorgalmatos hivataldblan], becsiilletes erkoltsére s
magaviselésére nézve.

Tanité Kirally Mihaly. Ez is dicséretes mindenikre nézve, hanem ugy latszik, h[ogy]
sta[ti]Jojaval n[incse]n [me]gelégedve.

Curatori szamadas volt, benne ha mi nehézség talaltatott, eligazitddott, az extractussa
el fog kiild6dni.

Agentia szamara 4 ft. 23 xr., rec[urrens] ekkl[ézsidknak] 34 xr.

Nro. 5. T[ekintetes] n[emes] Csandd varm[egyében] a dombegyhazi ekkl[ézsi]a
visit[altatott] d[ie] 11. Oct[obris] 1820.

Jelen voltak: t[iszteletes] p[rédi]kator uron kivil kiilsé eldljarok: bird Jenei Janos,
curator Banyai Pal, Czudar Mihdly, Czudar Istvan, Takats Péter. Lelkek szdma 700, agyszam
185, sziilettek 54, haltak 32, haz[asodtak] 18. Tanulok, fiuk 50, leanyok 31.

P[rédi]kéator t[iszteletes] Bir6 Mihdly ur. Vagynak m[inde]n papi késziiletei,
protocollum, matricula vitetddik, semmib[en] nem panaszolkodtak egymas ellen.

Rector Szilagyi Mihaly. Igen elgyengiilt ember, kdvetkezésképp oskoldja nagyon
csekély, adtak is bé ellene egy irast az eléljarok. nro. 2-0 és mas tanitdt kérnek. Most ugyan
meghagyatott helyén tavaszig, de azzal a feltétellel, ha jobban igyekezik hivatalat vinni.
Tavasszal mas a hivatalra mind erésebb, mind alkalmatosabb fog rendelddni.

Curatori szdmadas szokott lenni, az extractussat el fogjak kiildeni.

Az age[nti]alis cassaba 4 ft. 46 xr.

M[inde]n ekkl[ézsi]ai dolgok, épiiletek tigy talaltattak, mint maskor.

Jegyzés: az oskolai rela[ti]o késon jOvén kezembe, ide tészem sine nro.

[p. 357.] Nro. 6. T[ekintetes] n[emes] Csanad varm[egyében] kovatshazi filialis
ekkl[ézsi]a vis[italtatott] d[ie] 11. Oct[obris] 1820.

Ezen kis ekkl[ézsi]acskanak két koveti, tfudni]i[llik] curator Seres Jozsef és Seres
Istvan. Ezek referaltak. Hajdi Andrds jo rectorjoknak meghaldsat, e szerént
ekkl[ézsi]ajok[na]k €és oskolajok[nalk arvasagat, és kértek mas tanitot. Megigértetett nékiek,
h[ogy] mennél hamarébb fog valaki tavaszig rendelddni, akkor p[edi]g a consistorium
allandot fog kozikbe rendelni.

Tanul6 gyermekek, fitk 26, leanyok 27.

Az age[nti]alis cassab[a] 2 ft. 36 xr.

Azt is eldadtak ezen deputatusok, h[ogy] az ekkl[ézsi]a pénze kiadddott a communitas
sziikségére, hanem meghagyatott, h[ogy] visszafizettess€k mennél hamarébb, kiilomb[en] a
kiadok tartoznak eleget tenni. Meghagyodott az is, hogy az ekkl[ézsi]a[nalk jovedelme
elvalasztasson a communitas cassajatol.

Jegyzés: ide rendelddott gyomai praeceptor tavaszig Bekcsi? Ferentz, aki oda el is
vitetodott.



Nro. 7. T[ekintetes] n[emes] Arad varm[egyei] erdOhegyi ekkl[ézsi]a visit[altatott]
d[ie] 12. Oct[obris] 1820.

Jelen voltak t[iszteletes] p[rédi]kator uron kiviil curator Banyai Janos ¢és Bir6 Janos.
Lelkek szama 779, agyszam 127, sziil[ettek] 41, hal[tak] 23, haz[asodtak] 13. Tanuldk, fiuk
31, lednyok 46.

M[inde]n ekkl[ézsi]ai dolgok, épiiletek, administra[tiJo, amint maskor.

P[rédi]k[a]t[o]r tiszt[eletes] Kiss Janos ur. Vagy[nalk m[inde]n késziiletei, jOl viszi a
prot[ocollumot], matr[iculat]. N[incse]n semmi panasz.

Rector Dési Andras. Szorgalmatos hivatalab[an], panasz ellene nincsen, hanem
tanitvanyi n[em] igen jarvan fel, a rector szorgalmatossidga rajtok n[em] igen tetszett meg.
Jegyzés: a maga dolgab[an] adott be egy kérdlevelet.

Curatori szamadas szokott lenni, az extractus el fog kiildédni, az age[nti]ale is bé fog
kiildédni.

[p. 358.] Nro. 8-o. T[ekintetes] n[emes] Arad varm[egyében] agyai ekkl[ézsi]a
visit[altatott] d[ie] 13. Oct[obris] 1820.

A tiszteletes p[rédi]k[4]t[o]r Gr idehaza nem volt. Jelen voltak a kiils6 eldljarok kozziil
birdé Bodo Istvan, Gali Istvan, curator Kope Istvan, Kiss Janos.

Lelkek szama 1215, sziil[ettek] 40, haltak 16, haz[asodtak] 6, 4gyszdm 229. Tanulok,
fiak 53, leanyok 49.

Curatori szdmadas megvolt, az extractus altaladodott, nro. 4.

P[rédi]k[&]t[o]r assessor t[iszteletes] Davidhazi Janos ur, kdplannya t[iszteletes] Nagy
Mihaly ur. Protoc[ollum], matricula folytatédik, m[inde]n ekkl[ézsi]ai dolgok ugy va[nna]k,
mint maskor.

Rector Beretvai Jozsef. Mint 0] rector szorgalmatosssagat dicséretesen megmutatta,
panasz ellene nincsen.

Tanito Kallai Josef. Igyekezete és magaviselete helybenhagyatott. Egy memorialist
adott bé nro. 5-0.

Az age[nti]ale most altal n[em] adodott, han[em] el fog kiild6dni.

A tanitok resta[nti]ajok bészedése szorossan meghagyatott.

Nro. 9-o0. T[ekintetes] n[eme]s Arad varm[egyében] vadaszi ekkl[ézsi]a visit[altatott]
d[ie] 13. Oct[obris] 1820.

Jelen volt a tiszt[eletes] p[rédi]kator ur, a kiilsé eldljarok kozziill Bondar Ferentz,
Kovats Istvan, Hajdi Mihaly, curator Kotsis Istvan.

Lelkek szama 992, dgyszam 187, sziil[ettek] 57, haltak 19, hazas[odtak] 14. Tanulok,
fiak 56, leanyok 27.

P[rédi]k[a]t[o]r tiszt[eletes] Némethi Samuel. Van[nalk m[inde]n késziileti, viszi a
prot[ocollumot], matriculat. Egy hallgatoja panaszlo levelet adott bé ellene, nro. 6, az
eléljarok is megigérték, h[ogy] panasszaikat bé fogjak irasb[an] adni.

Rector Zagonyi Marton. Panasz ugyan ellene n[em] volt, hanem oskoldjaval nem
lehetett megelégedni.

Ekkl[ézsi]a javai, épiileti, jovedelme ab[ban], mint maskor.

Curatori szamadas szokott lenni, az extractussa béadatott nro. 7-0.

Age[nti]ale 2 ft., rec[urrens] ekkl[ézsi]aké 1 ft.

[p. 359.] Nro. 10. T[ekintetes] n[emes] Arad varm[egyében] b[él]zerindi ekkl[ézsi]a
visitalt[atott] d[ie] 14. Oct[obris] 1820.
Jelen voltak t[iszteletes] p[rédi]kator és curator Gyarmati Gergely.



Lelkek szama 360, agyszam 57, sziil[ettek] 13, halt[ak] 5, haz[asodtak] 57. Tanulok,
fiak 11, lednyok 7.

A curatori szamadésnak extractussa el fog kiildédni.

Semmi panasz itten n[em] adatott fel.

P[rédiJkator tiszt[eletes] Szilva Gergely ur, viszi a matriculat, prot[ocollumot].

Rector Buzdor Jozsef. Ez a maga kis sta[ti]ojab[an] becsiilletes és szorgalmatos is.

Az age[nti]ale piinkosdig elkiild6dott, a tobbit is dislocatoria sedesre békiildik.

Nro. 11-o. T[ekintetes] n[eme]s Arad varm[egyében] a nagyzerindi ekkl[ézsi]a
visit[altatott] d[ie] 14. Oct[obris] 1820.

Jelen voltak tiszt[eletes] p[rédi]kator ur, a kiils6 eldljarok koziil bird Szilagyi Andras,
curator Osvath Gyorgy, Szoll6si Gyorgy, Kiss Mihdly, Szilagyi Ferentz, és not[arius] Szakats
Janos ur.

Lelkek szama 1360, agyszam 280, sziilettek 68, halt[ak] 40, haz[asodtak] 29. Tanuldk,
fiak 987, lednyok 50.

Curatori szdmadas[naJk extractussa el fog kiild6dni.

Tiszt[eletes] p[rédi]lkator Molnar Janos, m[inde|nb[en] azon j6 allapotb[an] taléltatott,
mint maskor.

Rector Zagonyi Istvan, oskoldja igen dicséretes, magaviselete is.

Tanité Bir6 Janos. Ez is mind hivatalab[an], mind magaviseletéb[en] dicséretes, €s
becstiletes.

Az agentialet el fogjak kiildeni.

[p. 360.] Nro. 12. Tl[ekintetes] n[emes] Arad varm[egyében] f[ekete]gyarmati
ekkl[ézsia] visit[altatott] 15. Oct[obris] 1820.

Jelen voltak tiszt[eletes] p[rédi]kator ur, a kiilsé eldljarok koziil bir6 Hégély Janos,
torv[ény]bird Szilagyi Istvan, Nagy Janos, Balog Mihaly, Szabd Istvan, Bondar Andras,
curator Bir6 Janos, not[arius] Kotsis Gyorgy.

Lelkek szama 950, 4gyszam 259, sziil[ettek] 51, halt[ak] 20, hazas[odtak] 19. Tanulok,
fiuk 47, leanyok 42.

P[rédi]kator tiszt[eletes] Kuthi Lajos ur, m[inde]n[ben] dicséretesen viszi hivatalat,
sem maga, sem az ekkl[€zsi]a n[em] panaszolkod[na]k.

Rector Kiss Istvan eléggé igyekezik, semmi panasz n[em] adodott fel. M[inde]n
ekkl[ézsi]ai dolgok, jovedelmek, épiiletek mint maskor, han[em] egy csinos kis torony épiilt
kobol.

Curatori szamadas volt, az extractussat el fogjak kiildeni. Semmi beneficiumot nem
adhattak, magok is épittetésben 1évén.

Nro. 13-o. T[ekintetes] n[emes] Békés varm[egyében] gy[ula]vari ekkl[ézsi]a
vis[italtatott] d[ie] 13. Oct[obris] 1820.

Jelen voltak tiszt[eletes] p[rédiJkator ur, a kiilsé eldljarok bird Erdddi Istvan, Dandé
Mihaly, torv[ény|bird Szabd Istvan, Berényi Istvan, curator Baratzi Andrés, notarius Kovats
Istvan.

Lelkek szama 1805, 4gyszadm 266, sziil[ettek] 66, halt[ak] 30, hazasodtak 16. Tanulok,
fiuk 48, lednyok 45.

Curatori szamadas fog lenni, €és az extractussat elkiildik. M[inde]n egyéb ekkl[ézsi]ai
dolgok, épiiletek, jovedelmek, amint maskor, gy most is abban az allapotban vagynak.

P[rédi]kator tiszt[eletes] Kallai Josef ur, matriculat, protoc[ollumot] jol viszi,
hivatalab[an] szorg[almas], nem panaszolkodik, ellene sem panaszolkod[na]k.

Rector Bortsok Istvan, jol viseli magat, oskoldja helyb[en] hagyodott.



Age[nti]ale 11 ft. 52 xr., rec[urrens] ekkl[ézsi]aké 2 ft.

[p. 361.] Nro. 14. T[ekintetes] n[emes] Békés varm[egyében] gyulai refl[ormatus]
ekkl[ézsi]a visitalt[atott] 16. Oct[obris] 1820.

Jelen voltak tiszt[eletes] p[rédi]kator ur, a kiilsé eldljarok: curator Szasz Gyorgy,
Somogyi Janos, Varga Péter, Nagy Ferentz, Gombkotd Gaspar, Dési Ferentz, notarius Toth
Péter.

Lelkek 3000, agyszam 576, sziilettek 150, holt[ak] 78, héazas[odtak] 35. Minden
ekkl[ézsi]ai administra[ti]ok, jovedelmek, épiiletek ugy vagy[na]k, mint maskor, han[em] a
templomot nagyobbittyak, a tornyot kicsinositottak.

Tanul6 gyermekek, fiuak 89, leanyok 60.

P[rédi]kator tiszt[eletes] Etsedi Gébor Ur. Amint maskor, ugy most is dicséretes
m[inde]nekben.

Rector Tasi Mihaly. Magaviselése ellen most is n[em] panaszolkodtak, hanem
oskolaja most is hijjanos[na]k talaltatott.

Cantor ¢és tanité: Némethi Ferentz. Tanitdsa dicséretes, magaviselete is igen
becstiletes.

Curatori szdmadas megvolt, az extractussa altal adodott nro. 8.

Agentiale 20 ft., rec[urrens eklézsiaké] 5 [ft.], [...] 5 [ft.]

Jegyzés: Adodott altal egy rectori conventionalis €s a feldl valo irds, hogy ha a
mostani rector alkalmatos[na]k nem talaltatik, ugyanazon fizetésre oly rectort lehessen hozni,
aki egyszersmind kaplan is lehessen. nro. 9.

Nro. 15-0. T[ekintetes] n[emes] Békés varm[egyében] dobozi ekkl[ézsi]a visit[altatott]
17. Oct[obris] 1820.

Jelen voltak tiszt[eletes] p[rédi]kator ur, a kiils6 eléljarok torv[ény]biro Balog Mihaly,
Gergely Janos, curator Komlosi Pal.

Lelkek szama 1679, agyszam 285, sziil[ettek] 71, haltak 38, haz[asodtak] 19. Tanulok,
fiak 62, lednyok 42.

M[inde]n ekkl[ézsi]ai épiiletek, dolgok, jovedelmek sat[6bbi], amint maskor, gy most
is jol vagynak.

Curatori szdmadas ezen esztendore még nem volt, hanem mennél hamarébb meg fog
lenni, és az extractus el fog kiild6dni.

P[rédi]k[a]t[o]r assessor tiszt[eletes] Szilagyi Josef ur, aki is amint eddig, gy most is
mind hivatala, mind magaviselete ellen semmi exceptiot nem senyved, s6t mindenb[en]
dicséretes.

Rector Szalai Istvan. Mind oskoldja, mind magaviselete jo.

Tanit6 Szilagyi Janos. Ez is hasonloképpen helyb[en] hagyatott.

Age|nti]ale 17 ft. 13 xr, rec[urrens eklézsidké] 1 ft. 27 xr.

[p. 362.] Nro. 16. T[ekintetes] n[emes] Békés varm[egyében] békési ekkl[ézsi]a
visit[altatott] 18. Oct[obris] 1820.

Jelen voltak tiszt[eletes] p[rédiJkator urak, a kiils6 eldljarok kozziil bird Gyenge Janos,
Borsos Janos, Piiski Andréds, Baji Janos, Durké Samuel, Szabd Samuel, Bréda Istvan,
Szalontai Janos, curator Foldesi Gyorgy, Kozma Janos.

Lelkek szama 13059, agyszam 2230, sziilettek 640, haltak 415, hazas[odtak] 101.
Tanulok, fiuk 490, [[eanyok] 404. Sokkal tobben lehetné[ne]k.

Minden ekkl[ézsi]ai dolgok[nalk allapottyok, folyamattyok, amint az elmult
eszt[end6ben], han[em] a torony[na]k teteje most yjittatik badoggal.



T[iszteletes] t[udos] p[rédi]kator urak: assessor t[iszteletes] Sipos Jozsef és Asztalos
Istvan urak. Jol viszik a matriculat, protocollumot, n[incse]n panaszok.

Rector: Mészar Ferenc, eljar kotelességéb[en], n[incse]n semmi kifogas, vagy
nehézség magaviselete ellen is.

Praeceptorok: Didszegi Samuel, Németi Janos, Pap Gabor. Igyekeznek minnyéjon,
meghagyatott, h[ogy] utasittassanak, hogy ¢és mit kell tanitani, magokat is jol viselik,
m[indazon]4[ltal] [me]ghagyatott, hogy a rector inspectioja alatt legyenek.

Tanitok: Kiss Mihdly: eljar hivataldb[an] és bator beteges volt, de szorgalmatossaga
eléggé megtetszett.

Beregszéaszi Benidamin: most is hijjanos[na]k talaltatott, s megintetett, kivalt ebb[en]
jegyzette meg magat, h[ogy] papiros nélkiil n[em] tud censeélni, melyrél p[edi]g mar masszor
[me]gintetett.

Pet6 Gyorgy: oskoldja nagyon rossz, kivalt tanitvanyi teljességgel n[em] tudnak
énekelni, keményen megfeddetett. Az eléljarok[nalk meghagyatott, Sz[ent] Gydrgy napig
n[agy?] t[iszteletes] senior urat [ma]ga megjobbulasardl tudositsak.

Solymosi Gabor: igyekezete helyben hagyatott, egyébarant ezen tanitoknak
magokviseletek ellen nem panaszoskodtak.

Cantor Davidhazi Janos: eljar ugyan hivatalab[an], m[indazon]4[ltal] arrél megintetett,
h[ogy] ne jarjon széjjel.

Curatori szamadas volt az elmult esztend6r6l, és az extractussa elkiildédott
n[agy|t[iszteletli] senior urhoz.

Age|nti]ale 74 ft. 30 xr. Egyéb n[em] adddott.

[p.363.] Nro. 17. TJ[ekintetes] n[emes] Békés varm[egyében] m[ez6]berényi
ekkl[ézsi]a vis[italtatott] 18. Oct[obris] 1820. Jelen voltak t[iszteletes] p[rédilk[a]t[o]r ur, a
kiils6 eldljarok koziil Varga Istvan, curator Siros Janos, Batz6 Janos, Balog Janos, Komldodi
Janos.

Lelkek szama 1825, agyszam 360, sziil[ettek] 107, haltak 48, haz[asodtak] 17, tanulok,
fiuk 113, leanyok 100.

P[rédi]k[a]t[o]r tiszt[eletes] Berei Istvan r, matriculat, prot[ocollumot] jol viszi, egyik
rész sem panaszolkodott.

Rector Nagy Andras. Oskoldja hijanos, megintetett, magaviselete ellen n[incse]n
semmi panasz.

Tanité Molnar Janos. Igyekezete helyb[en] hagyatott, n[incse]n panasz ellene.

M[inde]n ekkl[ézsi]ai épiiletek, dolgok igy talaltattak, amint tavaly.

Curatori szamadas szokott lenni, kettonek az extractussai altal is adodtak sub
n[ume]ris 10 et 11.

Age[nti]ale 10 ft. rec[urrens eklézsiak] 4 ft. Egyéb nincsen.

Nro. 18. T[ekintetes] n[emes] Békés varm[egyében] vésztoi ekkl[ézsia] visit[altatott]
19. Oct[obris] 1820.

Jelen voltak t[iszteletes] préd[ika]t[o]r ur, a kiilsé el6ljarok koziil biro Kovats Istvan,
t[orvény]biré Mészaros Andrés, Dintjér[?] Istvan, Fazakas Gyorgy, Fazekas Sandor, curator
Eszlari Istvan.

Lelkek 2925, dgyszam 543, sziilettek 132, halt[ak] 74, haz[asodtak] 39, tan[itvanyok],
fiuk 141, leany[ok] 122.

Curatori szamadas szokott, az extractussa el fog kiildédni. Meghagyatott az is, h[ogy]
a restans egyhazfiak szorittassanak a resta[nti]ak bészedésekre.

P[rédi]kator t[iszteletes] Szondi Lajos ur, protoc[ollumot], matriculat viszi, m[inde]n
késziileti is vagynak, ellene mostan is irast adtak be. Nro. 12.



Rector Etédi Jozsef. Igyekezete helyb[en] hagyatott, n[em] is panaszolkodtak ellene. A
béadott irasablan] — nro. 13. — kérte, hlogy] negyedik esztendére megmaradhasson.
Megengedodott ez Onéki ezzel a feltétellel, h[ogy] az eldljarék tavasszal tudodsitsak
n[agy|t[iszteletli] senior urat magaviseletérol.

Praeceptor Erdddi Antal, igyekezik ugyan, de meg is serkentetett, hogy tanitvanyi
koriil jobb[an] jarjon, panasz ellene n[em] volt.

Cantor s tanitdo Ban Istvan, elég szorgalmatos, n[incse]n panasz ellene. Tanitd6 Németh
Sandor. Oskolaja helyb[en] hagyatott, n[em] panaszoskodtak.

Ekkl[ézsi]a javai, épiileti, sat[0bbi], mint az elmult esztendéb[en].

Age[nti]ale 10 ft. 20 xr., rec[urrens eklézsiaké] 2 ft. 32 xr., egyéb n[incse]n.

[p. 364.] Nro. 19-o. T[ekintetes] n[emes] Békés varm[egyében] k[Oros]tartsai
ekkl[ézsi]a visit[altatott] 20-a Oct[obris] 1820.

Jelen voltak a kiils6 el6ljarok koziil bird Cseri Janos, curator Gulyas Mihaly, Petnehdzi
Istvan, Toth Mihaly, Mez6 Andras, 6reg Vamos Istvan, Nagy Janos.

Lelkek szama 2993, dgyszam 531, sziilettek 147, haltak 59, hdzas[odtak] -. Tanuldk,
fiak 157, ledanyok 141.

I[nter]imalis p[rédi]kator tiszt[eletes] Szabd Mihaly tr. Egy béadott irdsb[an] kérik
actualitasat — nro. 14.

Rector Szakall Imre: meg tetszett igyekezete, szorgalmatossaga, panasz sem volt
ellene.

Praeceptor Natsa Imre. Most jobbnak taléltatott oskoldja, mint tavaly, &mbar most sem
volt hiba nélkiil. Panasz ellene nem volt.

Ekkl[ézsi]ai dolgok m[inde]nb[en] tigy talaltattak, mint tavaly.

Age[nti]ale 23 ft. 57 xr., rec[urrens eklézsiaké] 2 ft. 12 xr., Vatzi inst[?] 1 ft. 29 xr.

A curatori szamadasrél fog[na]k mennél hamarabb referalni.

Nro. 20. T[ekintetes] n[eme]s Békés varmegyéb[en] gyomai ekkl[ézsi]a visitaltat[ott]
22. Oct[obris] 1820.

Itt a tiszt[eletes] p[rédi]kator és curator urakon kiviil senki sem volt jelen.

Lelkek szama 4955, 4gyszam 882, sziilettek 252, haltak 129, hazasodtak 53. Tanulok,
fiuk 243, leany 272.

P[rédi]kator tiszt[eletes] Davidhazi Sédmuel Ur, viszi a matriculat, protoc[ollumot].
Minden ekkl[ézsi]ai d[ol]gok Gigy, mint tavaly, han[em] Gj parochia épiil.

Curator Piiski Janos. A tavalyi curatorn[a]lk még nem volt szamadasa.

Képlan s tanito t[iszteletes] Szekszardi Sdndor. Igyekezik, adott bé egy memorialist —
nro. —

Rector Kapu Samuel. Oskol4ja jo allapotb[an] talaltatott.

Cantor ¢és fiuk praeceptora Gal Mihaly. Igyekezik.

Praeceptorok: Balla Antal. Igen dicséretes oskoldja van, gyenge tanitvanyi még
harmonice is énekeltek. Beksi[?] Ferenc: enn[e]k is jo az oskolaja, rendelddott ez a Beksi
kovatshazara.

Tanit6: Piko6 Pal. Helyben hagyhat6 volt oskoldja.

Age[nti]ale 37 ft. 1 xr. Y2, rec[urrens eklézsidké] 2 ft. 43 xr.

[p. 365.] Nro. 21. Tek[intetes] n[eme]s Békés varm[egyében] sz[ent]andrasi
ekkl[ézsi]a vis[italtatott] d[ie] 23. Oct[obris] 1820.

Tiszt[eletes] p[rédi]kator assessor Dobsa Ferentz 1ur, viszi a matr[iculat],
protocollumot, n[incse]n semmi panasz.



Curator Dorogi Ferenc. A volt curator Gy6ri szamadasa mégsem késziilt meg,
meghagyatott, h[ogy] tovabb ne halogassak.

Lelkek szama 994, dgyszam 202, sziil[ettek] 48, halt[ak] 43, haz[asodtak] -. Tanuldk,
fiak 39, leanyok 27.

M[inde]n ekkl[ézsi]ai dolgok ugy talaltattak, mint tavaly.

Rector Dants Janos. Igen becsiiletes ifju ember, hivatalab[an] szorgalmatos.

Agentiale 2 ft. 54 xr. /2. Egyéb nincsen.

Nro. 22. T[ekintetes] n[emes] Békés varm[egyében] dcsodi ekkl[ézsi]a vis[italtatott]
d[ie] 24. Oct[obris] 1820.
Itten mind a i, mind a leany oskolak jo allapotb[an] talaltattak.

[p. 366.] 23. Mart[ius] 1821, Debelliats.

Pr[édikator] t[iszteletes] Ketzeli Sandor. Curator Nagy Ist[van], Alfoldi Janos, Laskai
Janos, Szdke Janos, senatorok: Ferentzi Janos, Gulyas Janos, Kerekes Janos, Komlosi Marton,
Olasz Istvan, Nagy Sam[uel] presbyterek.

R[ecto]r Szilagyi Sdmuel. Fiuk szdma 66, épiiletes tanito.

L[eany]|tanitdé Juhéasz Istv[an], leanyoké -. Sok ra a panasz, sikeretleniil kérik
amotiojat.

Filia: Tolvajdi, 2 mérfold Debellatshoz.

Kivannanak v[agy] Liblinghez, v[agy] Ittebéhez csatoltatni.

Liblinghez 2 statio, Ittebéhez [...] Csavosrol oda lehet menni. [...] statio. Batori Istvan
paraszt olvas innepen, az oléh pap keresztel.

Lelkek 125. 18 ft. alamis[nat] adtak.

Nro. 23. T[ekintetes] n[emes] Temes varmegyéb[en] rittbergi ekkl[ézsi]ai tudositas.
1820. marc[ius] 24. P[rédi]k[a]t[o]r Kutasi Jozsef ur.

Lelkek szama 775, 4gyszam 167, sziilettek 513, haltak 32.

Rector Csati Janos. Tanulok, fiak 31, lednyok 20.

1821. marcius 26. Liebling.

Pr[édikator] t[iszteletes] Glockner Jakab, panasza hogy cseppel-csappal fizetik.
Lelkek 135, agy 40, sziilet[tek] 5, holtak 4, hazasod[tak] 7.

Rector: Eusebius Holingen. Tanit[vanyok]: férjfi 14, leany 10, magéanal tanit.

Curator Friedr[ich] Valker.

Egyhazfi Joh[annes] Schvird. Hermén luth[erdnus] pr[édikator] mégis csabit magahoz.

Nro. 24. T[ekintetes] n[emes] Torontal varm[egyében] ittabei ekkl[ézsi]ai tudositas
a[nno] 1820.

P[rédi]k[a]t[o]r t[iszteletes] Konyai Istvan ur.

Lelkek szama 1600, agyszam 385, sziil[ettek] 72, haltak 45. Tanuldk, fiak 70, leanyok
64.

Rector Laszl6 Janos. T.[?] tanitd: Hevesi Mihaly.

Filia Csavos, kijar oda tirvacs[orat] oszt[ani].

Rector Békési Pal. Van oratorium benne. Tanitv[anyok]: férfigy[ermek] 6, leany 7.

Lelkek 112.

Elokeldk: Ketz6 Gyorgy, Gyaponi Pal, Molnar Samuel. R[ecto]r fizetése: minden
gazda 1 v[éka] buza, 15 xr.

fgy talalodott 25 Martii 1821. Tiszt[eletes] Kutasi Jo[zsef] pr[édikator], 1[asd] az
irasbeli relatiojokat, és tit[ulatus] Ratz Gyorgy off]icialis] ur altal.



[p. 367.] B[oros]Sebes Arad varmegyéb[en] 17-k Febr[uarii] 1821.

Pr[édikator] tiszt[eletes] Erdélyi Jozsef.

El6ljarok: Imre Janos, or[eg] Patkdé Mihaly, Patké Janos, ifj. Patkoé Gyorgy.

Lelkek szama: 321, agyszam 82, sziilettek 12, holtak 5, hdzasodtak 5.

Pr[édikator] t[iszteletes] Erdélyi Jozsef. Rector Ujvéarossi Mihaly, oskolas fitik 7, leany
6. Jarhatok volnanak 57-en.

Semmi panasz nincs a belsé személyek ellen.

A t[iszteletes] pr[édikator] panaszai: 1, a parochialis haz félb[en] all, fedetlen,
tapasztatlan, az 6 csorog. 2, curatoralis szamadas 10 eszt[endd] olta nem volt. Az uradalmi
fisc[alis] ajanlotta szolgélatjat, ha megkérddik levéllel, az oldhok részérdl ezt cselekedte
egyiitt a f6szolgabiro urral, Ki ott helyben lakik.

A rfecto]r csekély szaml oskolaja jo volna, mit tanit, elkiildi. N[ota] b[ene]: még nem
kiildte.

Pankota 18. Febr[uarii] 1821.

Pr[édikator] Bakos Mihdaly. Eldkelok: Kis Janos, Ratz Janos, Vida Istv[an], Foldvari
Péter, Olah Mihaly, Olah Janos és Horvath Janos.

Lelkek 116, agyszam 28, sziilettek 6, holtak 6, hazasodtak 3.

Oskolas gyermek egy sincs.

Panaszok vagynak mind a pr[édikator], m[in]d a hallg[atok] részérdl. irasba tegyék,
meghagyddott nékik. Még n[em] cselekedték.

[p. 368.] M[énes?] Gyorok 19. Febr[uarii]

P[rédikato]r t[iszteletes] Czapfalvi Janos.

Eldlj[arok]: Gellén Imre, curator Tokai Fer[enc], or[eg] Gellén Mihaly, Mozes Istvan,
Kékedi Gyorgy, Monori Jozsef, Farkas Istvan, Szathmari Istvan.

Lelkek 160, agy 39, sziilettek 9, holtak 6, hazasodtak 9. Oskolas fitk, lednyok 18.

R[ecto]r Kis Janos, rossz, részeges, karomkodo, felette rat erkolesti részeg koraban.
Resignalni parancsoltatott.

Referensek tiszt[eletes] assessor urak, tit[ulatus] Davidhazi Janos és t[iszteletes]
Molnér Janos [...] 23. Febr[uarii] 1821, [...] 1. Apr[ilis] 1821.

28. Martii 1821. Rittberg

Pr[édikator] t[iszteletes] Kutasi Jozsef.

Lelkek 815, agy 202, sziilettek 61, holtak 24.

RJecto]r Csati Janos. Oskolas férfigy[erek] 26, leany 9.. Dicsértetik a r[ecto]r.
Clanto]r Bardos Mihaly. Egyhazfi Pintér Mihaly.

Agenti[ara] adt[ak] 5 ft.

[p. 369.] A samsoni reflormatus] ekkl[ézsi]a allapottya a[nn]o 1821. 26-a Julii.

Jelen voltak: tiszt[eletes] p[rédi]kator ur, curator Turi Janos, Dobsa Péter, Bentze
Mérton.

Lelkek szama 268, sziilettek 42, haltak 13, 4gyszdm 74, hazasodtak 8.

Oskolas gyermekek fiuk 4, lednyok 8.

Ekkl[ézsi]a jovedelme: csak a Kkis publica]ti]o.

Papi fold, 2 koblos, tolle az ekkl[ézsi]a fizet d&rendat az urasdg[na]k.

Templomocska és parochialis haz meglehetds allapotb[an] vagynak.

P[rédi]kator és tanitd tiszt[eletes] Vég Janos Ur, folytatja a protocollumot, nincsen
semmi panasz. A gyermekek szépen producaltak magokat.



Curator Turi Janos. Szdmadasa szokott lenni, az extractusat el fogjak kiildeni. Sem
age[nti]ale, sem mas. Ezutan fog lenni.
[p. 372.] Samson visit[atioja] martii 1824.

[p. 374.] Canonica visit[atio] [...] 1820-bann



